Panasonic

Installationshandbuch

DEUTSCH

LUFT/WASSERIWARMEPUMPENIAUBENGERAT

( WH-UXZ09KES", WH-UXZ12KES*, WH-UXZ16KES" )

/N ACHTUNG

R32

KALTEMITTEL

Diese LUFT/WASSER-WARMEPUMPE
enthélt und verwendet das Kaltemittel R32.

DIESES PRODUKT DARF NUR VON QUALIFIZIERTEM
PERSONAL INSTALLIERT ODER GEWARTET WERDEN.
Beachten Sie nationale, bund g

Verordnungen, Richtlinien sowie I - und B

tliche, regi 'undlokale

(" Fir die Montage erforderliche Werkzeuge )

1 Kreuzschlitz-

\ 10 BandmaB

11 Thermometer

Schraubendreher 12 Megohmmeter

2 Wasserwaage 13 Multimeter

3 Elektrische Bohrmaschine, 14 Drehmomentschliissel
Kernlochbohrer (@ 70 mm) 18 Nem

4 Sechskantschliissel (4 mm) 55 Nem

5 Schraubenschliissel 15 Vakuumpumpe

6 Rohrschneider 16 Manometerstation

7 Reibahle

8 Messer

9  Lecksuchgerat

J

( Erklarung der Symbole auf dem Innen- bzw. dem AuBengerét. )

bevor dieses Produkt installiert, gewartet und/oder repariert wird.

(SICHERHEITSHINWEISE )

A VORSICHT

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses
Gerét ein brennbares Kéltemittel verwendet.
Falls das Kéltemittel austritt und in Beriihrung mit
einer externen Ziindquelle kommt, besteht die
Méglichkeit einer Entziindung.

I@I ACHTUNG

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die
Installationsanleitung sorgféltig gelesen werden
sollte.

L) ACHTUNG

Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein Service-
Techniker dieses Gerat unter Bezugnahme auf die
I itung handhaben sollte.

[:E] ACHTUNG

Dieses Symbol weist darauf hin, dass in
der Bedienungsanleitung und/oder der
I itung weitere Infc i
enthalten sind.

Bitte lesen Sie die folgenden ,,SICHERHEITSHINWEISE“ vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch.

Elektroarbeiten miissen von einem ausgebildeten Elektriker durchgefiihrt werden. Stellen Sie sicher, dass Sie fiir das zu montierende Modell die korrekte
elektrische Leistung des Netzsteckers und des Hauptstromkreises benutzen.
Die hierin verwendeten Warnhinweise miissen unbedingt befolgt werden, weil sie sicherheitsrelevant sind. Die Bedeutung der jeweiligen Hinweise wird

nachfolgend beschrieben. Eine unsachgeméBe Installation infolge Missachtung der Installationsanleitung kann zu Verletzungen oder Beschédigungen fihren.

/N VORSICHT

Dieser Hinweis deutet darauf hin, dass seine Nichtbeachtung zu schweren Verletzungen oder gar zum Tod fiihren kann.

/N ACHTUNG

Dieser Hinweis deutet darauf hin, dass seine Nichtbeachtung zu Verletzungen oder zu Beschadigungen fiihren kann.

Bei den folgenden Symbolen handelt es sich um Verbote bzw. Gebote:

® Dieses Symbol auf weiBem Grund kennzeichnet eine Tétigkeit, die VERBOTEN ist.

Diese Symbole auf dunklem Grund weisen darauf hin, dass eine bestimmte Tétigkeit durchgefihrt werden muss.

Es ist ein Testlauf durchzufiihren, um sicherzustellen, dass nach der Installation keine Fehlfunktionen auftreten. Danach ist dem Benutzer entsprechend der

Bedienungsanleitung die Bedienung, Pflege und Wartung zu erlautern. AuBerdem ist der Benutzer darauf hinzuweisen, dass er die Bedienungsanleitung

aufbewahren soll.

Dieses Gerét ist nicht fiir die Verwendung durch die allgemeine Offentlichkeit gedacht.

/\ VORSICHT

~

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Mittel zum Beschleunigen der Entfrostung und fiir die Reinigung. Durch den Einsatz ungeeigneter Verfahren oder die Verwendung
inkompatibler Materialien kénnen Beschadigungen des Produkts, Explosionen und ernsthafte Verletzungen hervorgerufen werden.

Das AuBengerét sollte nicht in der Nahe eines Balkongelénders installiert werden. Wenn das AuBengerat auf dem Balkon eines Hochhauses installiert wird, kénnte ein Kind auf das
AuBengerat Klettern und Uber das Gelander gelangen, so dass es zu einem Unfall kommen kann.

Fiir das Netzkabel diirfen keine nicht spezifizierten, veranderten oder verlangerten Kabel verwendet werden. Das Gerét darf den Stromanschluss nicht mit anderen Geraten teilen.
Ein schlechter Kontakt, eine schlechte Isolierung oder Uberstréme kénnen elektrische Schlége oder Brénde verursachen.

@|20|0|0] )

Verknoten Sie das Stromversorgungskabel nicht. da es sich sonst auf unzuléssige Werte erhitzen kann.

J
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Nicht in das Gerat fassen und auch keine G ande hineil der mit hoher G indigkeit drehende Ventilator kdnnte sonst Verletzungen verursachen.

Stellen oder setzen Sie sich nicht auf das AuBengerat, Sie konnten herunterfallen und sich verletzen. @

Verpackungsbeutel aus Kunststoff diirfen nicht in die Hande von Kindern gelangen, weil sonst Erstickungsgefahr besteht.

Lassen Sie bei der Installation oder Umplatzierung des AuBengerats auBer dem vorgegebenen Kaltemittel keine anderen Substanzen, z. B. Luft, in den Kéltemittelkreislauf (Rohre) gelangen.
Eine Luftbeimischung erhoht den Druck im Kiihlkreislauf und fiihrt zu Explosionen, Verletzungen usw.

Zum Installieren der Kéltemittelleitungen darf keine Rohrzange verwendet werden. da sonst die Leitungen beschadigt werden kénnen und es zu Stérungen kommen kann.

Fr Installation, Service und Wartung diirfen keine unzuléssigen Elektroteile besorgt werden, weil sonst elektrische Schlage oder ein Brand die Folge sein kdnnen.

Nehmen Sie keine Veranderungen an der Verkabelung von AuBengerat vor, um andere Komponenten (z. B. Heizer usw.) zu installieren. U Kabel oder punkte konnen
elektrische Schiége oder einen Brand verursachen.

Unterlassen Sie es, das Gerét gewaltsam zu 6ffnen oder zu verbrennen, da es unter Druck steht. Setzen Sie das Gerét auch keinen heiBen Temperaturen, Flammen, Funken oder anderen Zindquellen aus.
kann es explodieren und

Durch Verwendung eines anderen als des angegebenen Kaltemittels (Auffiillen oder Austausch) kann das Produkt beschédigt werden oder gar Verletzungen hervorrufen.

Die Elektroarbeiten sind unter Beachtung rtlicher Vorschriften sowie dieser Installationsanleitung durchzufiihren. Fiir die Einspeisung st ein separater Stromkreis vorzusehen. Wenn die
Leistung des Stromkreises nicht ausreicht oder Verdrahtungsfehler vorliegen, konnen elektrische Schidge oder ein Brand die Folge sein.

Die Installation muss von einem Fachinstallateur ausgefiihrt werden. Eine unsachgeméBe Installation durch den Benutzer kann zu Wasseraustritt, elektrischen Schidgen oder einem Brand fiihren.

+ Fir das R32-Modell dirfen nur Leitungen, Uberwurimuttern und Werkzeuge verwendet werden, die fiir das Kaltemittel R32 sind. Die g Ve Rohre
(R22) oder Uberwurfmuttern zum Herstellen der Rohranschliisse kinnte zu einem abnorm hohen Druck im Kaltekreislauf fiihren, und es besteht Explosions- und Verletzungsgefahr.

«  Die Wandstarke von Kupferrohren, in denen R32 gefiihrt wird, muss mindestens 0,8 mm betragen. Es diirfen keine Kupferrohre mit Wandstérken unter 0,8 mm verwendet werden.

+ _Der Restolanteil sollte nicht mehr als 40 mg/10 m betragen.

Damit das Kaltesystem funktioniert, fiihren Sie die Installation strikt nach diesen Installationsanleitungen aus. Eine unsachgeméBe Installation kann zu Wasseraustritt, elektrischen
Schlagen oder einem Brand fihren.

Das Gerat ist an einem Ort zu installieren, der in der Lage ist, das Gewicht des Geréts zu tragen. Wenn der Aufstellungsort nicht tragfahig genug ist oder die Montage nicht
ordnungsgeman ausgefilhrt wird, kann es zu Verletzungen durch um- oder herabfallende Gerateteile kommen.

Filr die Anschlussleitung zum AuBengerat dlrfen keine Kabelverlangerungen verwendet werden. Verwenden Sie das unter 6) KABELANSCHLUSS AM AUSSENGERAT beschriebene
Verbindungskabel und schiieBen Sie es fest an den AuBenger an. Der K ist zur ng mit K i 2u befestigen. Falls der nicht
einwandfrei durchgefiihrt ist, kdnnen die Anschliisse (iberhitzen und eine d |l

Die Leitungen missen ordnungsgemas gefiihrt werden, damit die Abdeckung des Anschlusskastens korrekt befestigt wird. Falls die Abdeckung des Anschiusskastens nicht
ordnungsgemas angebracht ist, kann dies zu elektrischen Schiégen oder Feuer fihren.

Bevor der Verdichter in Betrieb genommen wird, miissen die Kaltemittelleitungen ordnungsgemaB verlegt und angeschlossen sein. Ist dies nicht der Fall, und der Verdichter wird bei
gedffneten Ventilen in Betrieb genommen, wird Luft angesaugt, was zu erhdhten Driicken im Kaltekreislauf filhrt, so dass Explosions- und Verletzungsgefahr besteht.

Nach einem eventuellen Abpumpvorgang des Kaltemittels ist der Verdichter abzuschalten, bevor der Kaltekreis gedffnet wird. Wenn Kaltemmellenungen entfernt werden, wahrend der
Verdichter noch in Betrieb ist und die Ventile gedffnet sind, wird Luft angesaugt, was zu erhdhten Driicken im Kalt f fiihrt, so dass Expl - und besteht.

Die Uberwurfmuttern sind wie beschrieben mit einem Drehmomentschliissel anzuziehen. Werden sie zu fest angezogen, kannen sie nach einiger Zeit brechen, so dass Kaltemittel austritt.

Nach Beendigung der Installation ist sicherzustellen, dass kein Kéltemittel austritt. Bei Kontakt mit Feuer kann sonst giftiges Gas entstehen.

Falls wahrend des Betriebs Kéltemittel austritt, muss der Raum geliiftet werden. Alle offenen Feuerquellen miissen geldscht werden. Wenn das Kéltemittel mit Feuer in Kontakt kommt,
kann giftiges Gas entstehen.

Es sind nur die mitgelieferten bzw. vorgeschriebenen Montageteile zu verwenden, weil sonst Vibrationen des Gerats, Undichtigkeiten im Wasserkreis, elektrische Schidge oder ein Brand
die Folge sein konnen.

Falls Zweifel beztiglich der Installation bestehen, ist ein Fachinstallateur zu kontaktieren.

Beim Installieren elektrischer Gerate auf Wanden mit Metall- oder Drahtputztrégern darf den i Normen fiir El inri kein i Kontakt
zwischen dem Gerét und dem Gebaude bestehen. Es muss dazwischen eine Isolierung vorgesehen werden.

Nach Entfernen der durch Schrauben befestigten Blenden miissen Arbeiten am AuBengerat unter der Leitung eines autorisierten Handlers oder ausgebildeten Elektrikers durchgefiihrt werden.

Beachten Sie, dass Kaltemittel u. U. geruchlos sind.

Dieses Gerat muss ordnungsgema geerdet werden. Die Erdung darf nicht mit Gas- oder Wasserleitungen oder der Erdung von Blitzableitern und Telefonen verbunden sein. Anderenfalls
besteht bei Fehlern an der Isolierung oder der elektrischen Erdung am AuBengert die Gefahr eines elektrischen Schlages.

/N ACHTUNG

Installieren Sie das AuBengerét nicht an einem Ort, an dem Leckagen von entflammbaren Gasen auftreten kénnen. Falls Gas austritt und sich in der Umgebung des Gerats ansammelt,
kann es einen Brand verursachen.

Beim Verlegen, N legen oder Reparieren von Rohrlei darf kein Kéltemittel abgelassen werden. Vorsicht vor austretendem fliissigen Kaltemittel, es kann Erfrierungen
verursachen.
Stellen Sie sicher, dass die Isolierung des Stromkabels nicht in Kontakt mit heiBen Teilen kommt (z. B. Kihimittelleif damit die Isoli nicht beschadigt wird.

Es sollten keine scharfkantigen Aluminiumlamellen anfasst werden, weil diese Verletzungen hervorrufen kénnten.

Der Aufstellungsort soll fir die Wartung leicht zugénglich sein.
Eine falsche Installation, Wartung oder Reparatur dieses AuBengeréts kann das Risiko von Rissen erhdhen und zu Sachschéden oder Verletzungen fiihren.
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Es ist sicherzustellen, dass in der g die Polaritét ei wird, weil sonst elektrische Schlage oder ein Brand die Folge sein kdnnen. Y,
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Installationsarbeiten.
Zum Durchfilhren der Installationsarbeiten sind eventuell zwei oder mehr Personen erforderlich. Das Gewicht des AuBengerats kann zu Verletzungen fiihren, falls es nur von einer Person getragen wirh

)

Halten Sie eventuell erforderliche Liiftungséffnungen von Hindernissen frei.

(VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DIE VERWENDUNG DES KALTEMITTELS VOM TYP R32)

« Die grundlegenden Installationsverfahren sind mit denen bei Modellen mit konventionellen Kéltemitteln (R410A, R22) identisch.
Achten Sie jedoch besonders auf folgende Punkte:

/\ VORSICHT A

Da der Arbeitsdruck hoher als bei Modellen mit dem Kaltemittel R22 ist, gibt es einige gesonderte Rohrleitungen, Montageschritte und Wartungswerkzeuge.
Insbesondere, wenn Sie ein Kaltemittel-R22-Modell durch ein neues Kaltemittel-R32-Modell ersetzen, tauschen Sie immer an der AuBeneinheit die
herkémmlichen Rohre und Uberwurfmuttern durch die speziellen R32- und R410A-Rohrleitungen und -Uberwurfmuttern aus.

Fir R32 und R410A kann an der AuBeneinheit und fiir das Rohr die gleiche Uberwurfmutter verwendet werden.

Die Vermischung verschiedener Kaltemittel in einem System ist untersagt. Modelle, die die Kaltemittel R32 und R410A verwenden, haben einen unterschiedlichen
Ladeanschluss-Gewindedurchmesser, um eine fehlerhafte Beftillung mit dem Kaltemittel R22 zu verhindern und die Sicherheit zu erhthen.
Uberpriifen Sie dies deshalb im Voraus. [Der Ladeanschluss-Gewindedurchmesser fiir R32 und R410A betragt 12,7 mm (1/2 Zoll).]

Es ist sicherzustellen, dass keine Fremdstoffe (OI, Wasser usw.) in die Rohrleitungen eindringen.
Versiegeln Sie dariiber hinaus ordnungsgemaB die Offnungen, wenn Sie die Rohrleitungen lagern, indem Sie sie zuklemmen, zukleben usw. (Die Handhabung
von R32 ist mit der von R410A vergleichbar.)

Betrieb, Wartung, Reparatur und Riickgewinnung des Kaltemittels sollten von im Umgang mit brennbaren Kéltemitteln geschultem und zertifiziertem Personal und
entsprechend den Empfehlungen des Herstellers durchgefiihrt werden. Alle Personen, die ein System oder damit verbundene Systemteile bedienen, warten oder
instand halten, miissen dafiir geschult und zertifiziert sein.

Samtliche Teile des Kihlkreislaufs (Verdampfer, Luftkiihler, AHU, Kon en oder Flussigkei ) sowie die Rohrleitungen diirfen sich nicht in der Nahe
von Wérmequellen, offenen Flammen, Betriebsgasgeréaten oder laufenden elektrischen Heizgeraten befinden.

Der Benutzer/Eigentiimer oder sein Bevollméchtigter muss die Alarme, die Gerétebeatmung und die Melder mindestens einmal jahrlich, soweit nach nationalen
Vorschriften erforderlich, regelméBig tberpriifen, um ihre ordnungsgemaBe Funktion zu gewahrleisten.

Ein Betriebsbuch ist zu filhren. Die Ergebnisse dieser Prifungen sind im Betriebsbuch zu vermerken.

Bei Luftungen in besetzten Raumen ist zu priifen, ob keine Behinderung vorliegt.

Vor der Inbetriebnahme eines neuen Kaltesystems sollte die fiir die Inbetriebnahme des Systems verantwortliche Person sicherstellen, dass geschultes und
zertifiziertes Bedienpersonal anhand der Betriebsanleitung tber den Aufbau, die Uberwachung, den Betrieb und die Wartung des Kaltesystems sowie die zu
beachtenden Sicherheitsvorkehrungen und die Eigenschaften und Handhabung des verwendeten Kaltemittels eingewiesen wird.

Die allgemeinen Anforderungen an geschultes und zertifiziertes Personal sind nachfolgend angegeben:

a) Kenntnisse in puncto Gesetzgebung, Vorschriften Normen im Zusammenhang mit brennbaren Kaltemitteln; und,

b) Detaillierte Kenntnisse und Fahigkeiten zu folgenden Themen: Umgang mit brennbaren Kéltemitteln, personliche Schutzausriistung, Verhinderung von
Kaltemittelaustritt, Umgang mit Flaschen, Befiillung, Lecksuche, Riickgewinnung Entsorgung; und,

c) Fahigkeit, die Anforderungen der nationalen Gesetzgebung sowie der Vorschriften und Normen zu verstehen und in der Praxis anzuwenden; und,

d) Absolvieren einer kontinuierlichen Fort- und Weiterbildung zur Aufrechterhaltung dieses Know-hows.

Rohrleitungen von Luft/Wasser-Warmepumpen sind in Aufenthaltsbereichen so zu installieren, dass sie gegen unbeabsichtigte Beschadigungen wéahrend Betrieb
und Wartung geschiitzt sind.

Gegen iberméBige Vibrationen oder Pulsieren der Rohrleitungen sind geeignete VorsichtsmaBnahmen zu ergreifen.

Stellen Sie sicher, dass Schutzvorrichtungen, Kiihlleitungen und Verbindungsstiicke gegen schadliche Umwelteinfliisse geschiitzt sind (z. B. Gefahren wie
Ansammeln und Einfrieren von Wasser in Entlastungsleitungen oder das Ansammeln von Schmutz und Ablagerungen).

Ausdehnung und Kontraktion von langen Rohrleitungen in Kalteanlagen sind bei Auslegung und Installation (montiert und geschiitzt) so zu beriicksichtigen, dass
die Wahrscheinlichkeit eines hydraulischen Schlages mit Schaden an der Anlage minimiert wird.

Schiitzen Sie die Kalteanlage vor Beschadigungen und Bruch aufgrund von Bewegung von Mébeln oder Umbauten.

eleeeoe © oo oo )

Um sicherzustellen, dass keine Undichtigkeiten auftreten, miissen vor Ort hergestellte Kaltemittelanschliisse in Innenrdumen auf Dichtheit gepriift werden. Die
Priifmethode muss eine Empfindlichkeit von 5 Gramm Kéltemittel pro Jahr oder besser unter einem Druck von mindestens 0,25 mal dem maximalen zuléssigen
Druck (>1,04 MPa, max 4,15 MPa) haben. Es darf keine Leckage festgestellt werden.

/N ACHTUNG

1. Installation (Ort)

Es ist sicherzustellen, dass die Installation der Rohre auf ein Minimum reduziert wird. Vermeiden Sie die Verwendung von verbogenen Rohren und erlauben
Sie keine spitzwinkligen Kriimmungen.

Es ist sicherzustellen, dass die Rohre vor technischen Schaden geschiitzt werden.

Nationale Gasverordnungen, kommunale Regelungen und Gesetze sind einzuhalten. Benachrichtigen Sie die zustandigen Behorden in Ubereinstimmung mit
allen geltenden Vorschriften.

Sorgen Sie dafiir, dass alle mechanischen Verbindungen zu Wartungszwecken zugénglich sind.

In Féllen, wo eine mechanische Beliiftung erforderlich ist, sind die Liftungséffnungen frei von Hindernissen zu halten.

Beachten Sie bei der Entsorgung des Produkts die Vorkehrungen von Punkt 12, und halten Sie die nationalen Vorschriften ein.

Bei einer Feldladung muss der sich durch die unterschiedliche Rohrlénge ergebende Einfluss auf die Kaltemittelfiillung quantifiziert, gemessen und
gekennzeichnet werden.

Bei Fragen zur sachgemaBen Handhabung wenden Sie sich bitte an die stadtischen Amter vor Ort. J




2. Wartung \

2-1. Wartungspersonal

* Jede qualifizierte Person, die mit Arbeiten oder Elngrlffen in einem Kaltemittelkreislauf beschéftigt ist, sollte im Besitz eines aktuell giiltigen, von einer in der Branche
anerkannten Priifstelle ausgesteliten Zertifikats sein, das ihre Kompetenz zum gefahrlosen Umgang mit Kéltemitteln gemaB einer anerkannten Industriespezifikation ausweist.

« Die Wartung sollte nur gemaB den Empfehlungen des Gerateherstellers durchgefiihrt werden. Wartungs- und Reparaturarbeiten, die die Unterstiitzung durch andere
Fachkréfte erfordern, diirfen nur unter der Aufsicht der fiir die Verwendung von brennbaren Kaltemitteln zustandigen Person durchgefiihrt werden.

« Die Wartung sollte nur gemaB den Empfehlungen des Herstellers durchgefiihrt werden.

 Das System wird von einem geschulten und zertifizierten Servicepersonal, das vom Benutzer oder Verantwortlichen eingesetzt wird, geprift, regelmaBig tberwacht
und gewartet.

* Esist sicherzustellen, dass die Fiillmenge der GroBe des Zimmers entspricht, in dem die das Kéltemittel enthaltenden Teile installiert sind.

« Stellen Sie sicher, dass die Kaltemittelfiillung nicht durchsickert.

2-2. Tatigkeit

* Vor Beginn der Arbeiten an Systemen mit brennbaren Kaltemitteln sind Sicherheitskontrollen notwendig, damit das Risiko einer Entziindung méglichst gering ist.
Fiir die Reparaturarbeiten am Kaltesystem miissen die Vorkehrungen unter Punkt 2-2 und 2-8 befolgt werden, bevor Arbeiten am System durchgefiihrt werden.

« Die Arbeiten miissen geméaB einem kontrollierten Verfahren durchgefiihrt werden, um das Risiko zu minimieren, dass wahrend der Arbeiten entziindliche Gase oder
Dampfe vorhanden sind.

« Das gesamte Wartungspersonal und andere Mitarbeiter, die in der ndheren Umgebung arbeiten, miissen hinsichtlich des Wesens der durchgefiihrten Arbeiten
angewiesen und tiberwacht werden.

« Vermeiden Sie Arbeiten in engen und geschlossenen Raumen. Achten Sie immer darauf, dass Sie sich nicht in der Nahe der Quelle befinden, mindestens 2 Meter
Sicherheitsabstand einhalten oder die Freiflache in einem Radius von mindestens 2 Metern abgrenzen.

« Tragen Sie eine geeignete Schutzausriistung, darunter einen Atemschutz, wenn die Bedingungen es erfordern.

¢ Halten Sie alle Ziindquellen und heiBe Metalloberflachen fern.

(2-3. Prifung auf Vorhandensein von Kéltemittel )

Der Bereich muss mit einem entsprechenden Kéltemitteldetektor vor und wéahrend der Arbeiten tiberprift werden, um sicherzustellen, dass der Techniker tber eine
mdgliche brennbare Atmosphare informiert wird.

Es ist sicherzustellen, dass die verwendeten Leck-Detektoren fiir die Verwendung mit brennbaren Kéltemitteln geeignet sind, d. h. dass sie funkenfrei, angemessen
versiegelt und eigensicher sind.

Fir den Fall, dass Kéltemittel ausgelaufen sind bzw. verschiittet wurden, liiften Sie sofort den Bereich und halten Sie sich mit dem Riicken gegen den Wind und
entfernt von der Austrittsstelle.

Fir den Fall, dass Kéltemittel ausgelaufen sind bzw. verschiittet wurden, benachrichtigen Sie Personen, die sich in Windrichtung des ausgelaufenen/verschiitteten
Produkts befinden, isolieren Sie den umgebenden Gefahrenbereich, und halten Sie unbefugte Personen fern.

(2-4. Vorhandensein eines Feuerldschers )

« Wenn Arbeiten mit offener Flamme an den Kihlanlagen oder damit verbundenen Teilen durchgefiihrt werden sollen, miissen geeignete Feuerldscheinrichtungen
griffbereit sein.
* Ein Pulverfeuerléscher oder ein CO,-Feuerldscher muss in der Nahe des Ladebereichs griffbereit sein.

2-5. Keine Zundquellen

* Personen, die Arbeiten an einem Kaltesystem durchfiihren, zu denen eine Offenlegung von Rohren gehért, die brennbare Kaltemittel enthalten oder enthalten haben, diirfen
keine Ziindquellen verwenden, die zu einer Brand- oder Explosionsgefahr fiihren kénnen. Die betreffende Person darf bei der Durchfiihrung dieser Arbeiten nicht rauchen.

« Alle méglichen Ziindquellen, darunter das Rauchen von Zigaretten, sollten ausreichend weit weg vom Ort der Installation, Reparatur, Beseitigung und Entsorgung
gehalten werden, wenn die Méglichkeit besteht, dass brennbare Kéltemittel an den umgebenden Raum freigegeben werden kénnen.

« Vor Beginn der Arbeiten muss die Gegend um die Ausriistung herum inspiziert werden, um sicherzustellen, dass keine Brand- oder Ziindgefahr vorhanden ist.

« ,Rauchen verboten!“-Schilder miissen aufgestellt werden.

2-6. Beliifteter Bereich

« Esistsicherzustellen, dass der Bereich im Freien ist oder ausreichend beliiftet wird, bevor in das System eingegriffen oder Arbeiten mit offener Flamme durchgefiihrt werden.
* Eine gewisse Beliiftung muss wahrend des Zeitraums, in dem die Arbeiten durchgefiihrt werden, aufrecht erhalten bleiben.
« Die Beliiftung sollte eventuell freigegebenes Kéltemittel gefahrlos auflsen und vorzugsweise nach auBen in die Atmosphére abgeben.

(2-7. Kontrollen der Kihlanlagen )

Wenn elektrische Bauteile ausgetauscht werden, miissen die neuen Teile fiir den betreffenden Zweck geeignet sein und die korrekten technischen Daten aufweisen.
Die Wartungs- und Reparaturrichtlinien des Herstellers miissen stets eingehalten werden.

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich an die technische Kundendienstabteilung des Herstellers.

Die folgenden Uberprifungen gelten fiir Installationen mit brennbaren Kaltemitteln.

- Esist sicherzustellen, dass die tatsachliche Fillmenge der GroBe des Zimmers entspricht, in dem die das Kaltemittel enthaltenden Teile installiert sind.

Die Beliiftungsgerate und Steckdosen funktionieren angemessen, und der Zugang zu ihnen ist nicht versperrt.

Wenn ein indirekter Kuhlkreislauf verwendet wird, muss der Sekundérkreislauf auf das Vorhandensein von Kaltemittel kontrolliert werden.

- Die Kennzeichnung an den Geraten muss weiterhin sichtbar und lesbar sein. Unleserliche Kennzeichnungen und Schilder miissen ausgebessert werden.
Kéltetechnikrohre oder -bauteile sind an einer Position installiert, wo sie wahrscheinlich keinem Stoff ausgesetzt sind, der K& ittel enthaltende Bat

durch Oxydation zerstéren kann. Eine Ausnahme besteht, wenn die Bauteile aus Werkstoffen bestehen, die von Natur aus gegen Korrosionen resistent sind, oder
sie angemessen vor Korrosionen geschiitzt sind.

(2-8. Kontrollen der elektrischen Gerate )

Die Reparatur- und Wartungsarbeiten an elektrischen Bauteilen miissen anféngliche Sicherheitspriifungen und Bauteil-Inspektionsverfahren umfassen.
Anféngliche Sicherheitsiberpriifungen miissen folgende Punkte umfassen, sind aber nicht auf diese beschréankt:-

- Die Kondensatoren sind entladen: Dies muss auf sichere Weise erfolgen, um eine Funkenbildung zu vermeiden.

- Es liegen keine stromfiihrenden elektrischen Bauteile und Kabel beim Fiillen, Absaugen oder Sdubern des Systems frei.

- Es besteht eine kontinuierliche Erdung.

Die Wartungs- und Reparaturrichtlinien des Herstellers miissen stets eingehalten werden.

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich an die technische Kundendi ilung des F

Wenn ein Fehler vorhanden ist, der die Sicherheit beeintrachtigen konnte, darf keine Stromversorgung mit dem Kreislauf verbunden werden, bis der Fehler
zufriedenstellend behoben wurde.

Wenn der Fehler nicht sofort behoben werden kann, aber der Betrieb fortgesetzt werden muss, sollte eine angemessene temporare Losung verwendet werden.
Der Besitzer der Ausrtistung muss informiert werden, damit anschlieBend alle Beteiligten Bescheid wissen. J




e Reparaturen an versiegelten Bauteilen

« Wahrend der Reparaturen an versiegelten Bauteilen miissen alle elektrischen Zuleitungen von der Ausriistung, an der gearbeitet wird, getrennt werden,
bevor versiegelte Abdeckungen usw. entfernt werden.

* Wenn wéhrend der Wartung eine elektrische Stromversorgung zur Ausriistung absolut notwendig ist, muss eine dauerhaft in Betrieb befindliche Form der
Lecksuche am kritischsten Punkt implementiert werden, damit diese vor einer moglicherweise gefahrlichen Situation warnen kann.

* Besondere Aufmerksamkeit sollte folgenden Punkten gezollt werden, um sicherzustellen, dass bei Arbeiten an elektrischen Bauteilen das Gehause nicht
dahingehend verandert wird, dass das Schutzniveau beeintrachtigt wird. Dazu gehdéren Schaden an Kabeln, tibermaBige Anzahl von Anschliissen, Klemmen
mit falschen Spezifikationen, Schéden an Dichtungen, falsche Montage der Schlauchanschliisse usw.

0 * Es st sicherzustellen, dass das Gerét sicher befestigt ist.

* Es st sicherzustellen, dass die Dichtungen oder Dichtungsmaterialien nicht derart erodiert sind, dass sie das Eindringen von brennbaren Atmosphéren nicht
mehr verhindern kdnnen.

« Ersatzteile miissen die Angaben des Herstellers erfiillen.

HINWEIS: Die Verwendung von Silikon-Dichtstoff kann die Wirksamkeit einiger Leck-Detektortypen beeintréachtigen.
Eigensichere Bauteile missen nicht isoliert werden, bevor Arbeiten an ihnen ausgefiihrt werden.
4. Reparatur von eigensicheren Bauteilen

* Legen Sie keine permanenten induktiven oder kapazitiven Lasten an der Schaltung an, ohne sicherzustellen, dass diese nicht die zuléssigen Werte fiir
Spannung und Stromstérke fiir die verwendete Ausriistung tibersteigen.

0 « Eigensichere Bauteile sind die einzigen Bauteile, die bei Vorhandensein einer brennbaren Atmosphére bearbeitet werden kénnen, auch wenn sie
stromfiihrend sind.

« Die Priifeinrichtung muss den korrekten Nennwert aufweisen.

 Ersetzen Sie Bauteile nur durch vom Hersteller spezifizierte Teile. Vom Hersteller nicht spezifizierte Teile kénnen zur Ziindung von Kaltemittel in der durch ein
Leck hervorgerufenen Atmosphare fiihren.

5. Verkabelung
0  Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung nicht VerschleiB, Korrosion, liberméBigem Druck, Vibrationen, scharfen Kanten oder sonstigen nachteiligen
Umweltauswirkungen unterliegt.
« Die Priifung sollte auch den Auswirkungen von Alterung oder standiger Vibration durch Quellen wie Kompressoren oder Ventilatoren Rechnung tragen.
6. Erkennung von brennbaren Kéltemitteln
0  Unter keinen Umsténden sollten potenzielle Ziindquellen fiir die Suche oder Erkennung von Kaltemittelleckagen verwendet werden.
* _Es darf keine Halogenlampe (oder ein anderer Detektor mit freibrennender Flamme) verwendet werden.
7. Die folgenden Lecksuchmethoden gelten als fiir alle Kéltemittelsysteme geeignet.

« Bei der Verwendung von Detektoren mit einer Empfindlichkeit von 5 Gramm Kaltemittel pro Jahr oder besser unter einem Druck von mindestens 0,25 mal
dem maximalen zulassigen Druck (>1,04 MPa, max 4,15 MPa), z. B. einem Universal-Sniffer, diirfen keine Leckagen detektiert werden Zum Beispiel ein
Universal-Sniffer.

« Elektronische Lecksucher kdnnen verwendet werden, um brennbare Kaltemittel zu erkennen. Jedoch ist die Empfindlichkeit u. U. nicht ausreichend oder
muss ggf. neu kalibriert werden.

(Die Prufgerate sollten in einem kéltemittelfreien Bereich kalibriert werden.)
0 * Es st sicherzustellen, dass der Detektor keine potenzielle Ziindquelle ist und sich fiir das verwendete Kaltemittel eignet.

 Die Leck-Detektoren sollten auf einen Prozentsatz des Kéltemittel-LFL-Werts festgelegt und geman dem verwendeten Kaltemittel und dem entsprechenden
Prozentsatz des Gases (max. 25 %) kalibriert werden.

« Fir die meisten Kéltemittel eignen sich auch Fliissigkeiten zur Leckageerkennung, zum Beispiel solche fiir Blasen- und Fluouresenzmethoden. Chlorhaltige
Reinigungsmittel sind zu meiden, da Chlor mit dem Kéltemittel reagieren und Kupferrohrleitungen angreifen kann.

* Wenn ein Leck vermutet wird, missen alle offenen Flammen entfernt/geldscht werden.

« Wird ein Kaltemittel-Leck gefunden, das Létarbeiten erfordert, muss das gesamte Kéltemittel aus dem System abgesaugt oder (mithilfe von Abschaltventilen)
in einem Teil des Systems entfernt vom Leck isoliert werden.
Befolgen Sie beim Entfernen des Kaltemittels die Vorkehrungen von Punkt 8.

8. Entfernung und Entleerung

* Wenn zu Reparaturen — oder fiir andere Zwecke — in den Kaltemittelkreislauf eingegriffen wird, sind konventionelle Verfahren anzuwenden.
Es ist jedoch wichtig, bewahrte Methoden zu befolgen, da die Entflammbarkeit eine Rolle spielt.
Das folgende Verfahren sollte eingehalten werden:

* Kaltemittel entfernen ->  Kreislauf mit Edelgas bereinigen -> « luftleer pumpen -> « mit Edelgas bereinigen -> « Kreislauf durch Schneiden oder Léten 6ffnen
« Die Kaltemittelladung sollte in die korrekten Recycling-Flaschen abgesaugt werden.
+ Das System muss mit sauerstofffreiem Stickstoff (OFN) gespiilt werden, damit die Gerate sicher werden. (Bemerkung: OFN = sauerstofffreier Stickstoff, eine
0 Artvon Edelgas)

+ Dieser Prozess muss moglicherweise mehrmals wiederholt werden.

 Druckluft oder Sauerstoff diirfen fir diese Aufgabe nicht verwendet werden.

« Die Spiilung soll erreicht werden, indem das Vakuum im System mit sauerstofffreiem Stickstoff unterbrochen und weiter gefiillt wird, bis der Betriebsdruck
erreicht ist. Dann soll in die Atmosphére entliiftet und schlieBlich wieder ein Vakuum hergestellt werden.

 Dieser Prozess soll wiederholt werden, bis im System kein Kéltemittel mehr vorhanden ist.

« Wenn die endglltige sauerstofffreie Stickstoffladung verwendet wird, muss das System bis auf Atmosphérendruck entliiftet werden, damit Arbeiten stattfinden
kénnen.

 Dieser Vorgang ist unabdingbar, wenn Létarbeiten an den Rohrleitungen durchgefiihrt werden sollen.

* Esistzu sicherzustellen, dass sich das Ventil fiir die Vakuumpumpe nicht in der Néhe von potentiellen Ziindquellen befindet und eine Beliiftung zur Verfiigung steht.

9. Ladeverfahren

Neben den konventionellen Ladeverfahren miissen folgende Anforderungen eingehalten werden.

- Esist zu sicherzustellen, dass bei der Verwendung von Ladeeinrichtungen keine Kontamination von verschiedenen Kaltemitteln auftritt.
Schlduche und Leitungen sollten so kurz wie mglich sein, damit in ihnen so wenig Kéltemittel wie mdglich enthalten ist.

Flaschen sind in einer geeigneten Position entsprechend der Anweisungen aufzubewahren.

- Es st zu sicherzustellen, dass das Kéltesystem geerdet ist, bevor es mit Kéltemittel befullt wird.

Kennzeichnen Sie das System, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist (sofern nicht bereits erfolgt).

AuBerste Sorgfalt ist anzuwenden, das Kaltesystem nicht zu tberfiillen.

Vor dem Nachladen des Systems muss dessen Druck mit sauerstofffreiem Stickstoff tiberpriift werden (siehe Punkt 7).

Das System muss nach Abschluss des Ladevorgangs, jedoch noch vor der Inbetriebnahme auf Lecks tberprift werden.

Eine nachfolgende Dichtheitspriifung muss vor dem Verlassen des Standorts durchgefiihrt werden.

Eine elektrostatische Aufladung kann entstehen und einen geféhrlichen Zustand beim Laden und Ablassen des Kéltemittels verursachen.
Zur Vermeidung von Brand- und Explosionsgefahr leiten Sie die Reibungselektrizitat wahrend der Umsetzung ab, indem Sie vor dem Laden/Ablassen eine
Erdung und einen Potenzialausgleich von Behéltern und Anlagen durchfiihren.




10. AuBerbetriebnahme

~
Vor der Durchfiihrung dieses Verfahrens kommt es darauf an, dass der Techniker mit der Ausriistung und allen Details komplett vertraut ist.
Als bewéhrte Verfahrensweise wird empfohlen, dass alle Kéaltemittel gefahrlos zurlickgewonnen werden.

Bevor die Aufgabe durchgeftihrt wird, muss fir den Fall, dass vor der Wiederverwendung der zurlickgewonnen Kéltemittel eine Analyse bendtigt
wird, eine Ol- und Kaltemittelprobe entnommen werden.

Es ist notwendig, dass elektrischer Strom zur Verfligung steht, bevor mit der Aufgabe begonnen wird.

a) Machen Sie sich mit der Ausriistung und deren Funktionsweise f) Es ist sicherzustellen, dass sich die Flasche auf der Waage
vertraut. befindet, bevor die Absaugung durchgeftihrt wird.
b) Das System ist elektrisch zu isolieren. g) Starten Sie die Absaugmaschine, und arbeiten Sie getreu den

c) Uberpriifen Sie Folgendes, bevor Sie das Verfahren beginnen:

mechanische Handhabungstechnik ist bei Bedarf fir den

Umgang mit Kaltemittelflaschen verfiigbar;

die gesamte personliche Schutzausriistung ist verfligbar

und wird richtig verwendet;

der Absaugprozess wird zu allen Zeiten von einer

sachkundigen Person beaufsichtigt;

Absauggeréte und -flaschen erfiillen die entsprechenden

Normen. K)

d) Pumpen Sie nach Méglichkeit das Kéltemittelsystem ab.

e) Wenn ein Vakuum nicht méglich ist, implementieren Sie einen
Verteiler, sodass das Kéltemittel aus verschiedenen Teilen des
Systems entfernt werden kann.

Eine elektrostatische Aufladung kann entstehen und einen geféhrlichen Zustand beim Laden bzw. Ablassen des Kaltemittels verursachen.

Zur Vermeidung von Brand- und Explosionsgefahr leiten Sie die Reibungselektrizitdt wahrend der Umsetzung ab, indem Sie vor dem Laden/Ablassen

eine Erdung und einen Potenzialausgleich von Behéltern und Anlagen durchfiihren.

Anweisungen.
h) Uberfillen Sie die Flaschen nicht. (Nicht mehr als
80 Volumenprozent Flissigfillung.)
i) Uberschreiten Sie nicht den maximalen Betriebsdruck der
Flasche, auch nicht voriibergehend.
j) Wenn die Flaschen korrekt geftillt wurden und der Prozess
abgeschlossen ist, stellen Sie sicher, dass die Flaschen und die
Ausristung unverziiglich vom Standort entfernt werden und alle
Absperrventile an der Ausristung verriegelt sind.
Das abgesaugte Kaltemittel darf erst wieder in ein anderes
Kaltesystem eingefiillt werden, nachdem es gereinigt und
Uberprift wurde.

.Kennzeichnung

Es sind Etiketten anzubringen, die besagen, dass die Ausriistung auBBer Betrieb genommen und das Kaltemittel entleert wurde.

Das Etikett muss datiert und unterzeichnet werden.

Es ist sicherzustellen, dass die Ausriistung mit Etiketten gekennzeichnet wurde, die besagen, dass die Ausriistung brennbare Kéltemittel
enthalt.

N

. Riickgewinnung

Beim Entfernen von Kéltemittel aus einem System, entweder zur Wartung oder zur AuBerbetriebnahme, wird als bewahrte Verfahrensweise
empfohlen, dass alle Kéltemittel gefahrlos abgesaugt werden.

Beim Umfiillen von Kaltemittel in die Flaschen ist sicherzustellen, dass nur geeignete Kéltemittel-Absaugflaschen eingesetzt werden.

Es ist sicherzustellen, dass die korrekte Anzahl von Flaschen zum Aufnehmen der gesamten Systemladung verfiigbar sind.

Alle zu verwendenden Flaschen sind fir das abgesaugte Kaltemittel ausgewiesen und entsprechend gekennzeichnet (d. h. spezielle Flaschen fir die
Riickgewinnung von Kaltemittel).

Die Flaschen miissen mit einem Uberdruckventil ausgestattet und die zugehérigen Absperrventile in einwandfreiem Zustand sein.

Die Recyclingflaschen sind luftleer und nach Méglichkeit gekihlt, bevor die Absaugung erfolgt.

Die Recycling-Ausriistung muss in einwandfreiem Zustand sein und lber eine griffbereite Reihe von Anweisungen beziiglich der Ausriistung
verfugen. Sie muss fiir die Absaugung von brennbaren Kaltemitteln geeignet sein.

Darliber hinaus muss eine Reihe von geeichten Waagen zur Verfiigung stehen und einen einwandfreien Zustand aufweisen.

Die Schlauche missen komplett mit leckagefreien Trennkupplungen und in gutem Zustand vorliegen.

Uberpriifen Sie vor Verwendung der Absaugmaschine, dass sie sich in einem einwandfreien Betriebszustand befindet, ordnungsgeméan
gepflegt wurde und dass alle zugehdrigen elektrischen Komponenten versiegelt sind, um im Falle einer Kaltemittelfreisetzung eine
Entziindung zu verhindern.

Wenden Sie sich im Zweifelsfall an den Hersteller.

Das abgesaugte Kaltemittel sollte in der korrekten Recycling-Flasche an den Kéltemittellieferanten zurlickgebracht und mit dem entsprechenden
Entsorgungsnachweis versehen werden.

Mischen Sie keinesfalls Kaltemittel in den Riickgewinnungsgeréten und vor allem nicht in den Flaschen.

Wenn Kompressoren oder Kompressordle entfernt werden sollen, ist sicherzustellen, dass sie auf ein akzeptables Maf luftleer gepumpt
wurden, um zu gewéhrleisten, dass kein brennbares Kéaltemittel im Schmierstoff verbleibt.

Der Leerungsprozess erfolgt vor der Riickgabe des Kompressors an die Lieferanten.

Es sollte lediglich eine Elektroheizung fiir das Kompressorgehéuse eingesetzt werden, um diesen Vorgang zu beschleunigen.

\ « Wenn Ol aus einem System abgelassen wird, muss dies gefahrlos durchgefiihrt werden. /
Beiliegendes Zubehor Sonderzubehér
Nr. Zubehorteil Anzahl | Nr. Zubehorteil Anzahl Nr. Zubehorteil Anzahl
Ablaufbogen Kabeltiille Gehéauseheizung
CZ-NE3P
T e 1 2 6] 1
G ik Ferritke P .
ummikappe e er ® \Wenn das AuBengerat in einer sehr kalten Region aufgestellt
@ E 3 wird, ist nachdricklich der Einbau einer optionalen
h Gehéauseheizung zu empfehlen. Einzelheiten zum Einbau siehe
Klammer in der Installationsanleitung der (optionalen) Gehauseheizung.



[I WAHL DES EINBAUORTS

W Wenn sich iiber dem Gerét zum Schutz vor direkter Sonneneinstrahlung oder Regen eine Markise befindet, ist darauf zu achten, dass die Luftfihrung durch das
Gerat nicht behindert wird.
W Vermeiden Sie die Installation in Bereichen, wo die Umgebungstemperatur unter -28°C fallen kann.
W Die angegeben Absténde von Wanden, Decken, Zainen oder anderen Hindernissen sind einzuhalten.
W Hindernisse, die zu einem luftseitigen Kurzschluss flihren knnen, sind zu vermeiden.
W Wenn das AuBengerat in Meeresnahe oder in Gegenden mit erhéhtem Schwefel- oder Oldampfgehalt (Maschinendl u. &.) installiert wird, kann die
Lebensdauer verkurzt sein.
M Bei Installationsorten, die von Taifunen oder starken Winden beeinflusst werden kdnnen, wie z.B. wenn ein Wind zwischen Gebauden blést,
einschlieBlich der Gebaudedacher, befestigen Sie das Produkt mit einem Kabel zum Schutz gegen Umkippen, usw. (Schutz gegen Umkippen
Modellnr.: K-KYZP15C)
W Bei Leitungsléngen iiber 10 m ist entsprechend den|Angaben in der Tabelle Kaltemittel aufzufiillen.
LeitungsgroBe Nenn-lange (m) Max. Min. Max. Zusétzliche
Modell Hé-henun- Lei“tungs- Leiﬂtungs- Ké\}emit»
Gas Fidissig Fir das Warmepumpen- | Fiir Hydromodul | terschied lénge lénge telfilllung
Innengerét + Speicher (m) (m) (m) (g/m)
WH-UXZ09KE8*, WH-UXZ12KE8* | ¢12,7 mm (1/2") |@6,35 mm (1/4") 7 7 20 3 30 30
WH-UXZ16KES* 012,7 mm (1/2") | 06,35 mm (1/4") 5 5 20 3 30 30

Beispiel: Fiir WH-UXZ09KE8*
Bei einer Leitungslange von 30 m sind 600 g Kéltemitte|

1 MONTAGE DES AUS
® Hindernisse s

Aufstellung me
® Die Abbildung

aufzufillen. [(30-10) m x 30 g/m = 600 g]

SSENGERA

oliten sich auf nicht mehr als 2 Seiten befinden. Fir eine optimale Luftfihrung oder fur die
2hrerer Gerate nebeneinander wenden Sie sich an lhren Fachhéndler.
dient nur der Erlauterung.

Verbindungskabel zwischen Innen- und AuBengerat

- Verwenden Sie fur WH-UXZ09KE8*, WH-UXZ12KE8* ein 6-adriges
Kabel 1,5 mm2 Durchmesser

- Verwenden Sie fur WH-UXZ16KE8* ein 6-adriges Kabel 2,56 mm?
Durchmesser

Kurzzeichen 60245 |EC 57 oder héher

@6,35 mm (1/4") Flussigkeitsleitung
@12,7 mm (1/2") Sauggasleitung

| ]

Darauf achten, dass die Kabel
nicht den Verdichter o. &.
berihren.

Abstand
Montageschrauben)
® Nach der Wahl des Standorts ist das Gerét g
1. Gerét auf einem Betonfundament oder einel
2. BeiMontage auf dem Dach sind Umwelteinflii
mit Schrauben oder Nageln gut fest.

=

% Modell A B c D E F

03

o WH-UXZ09KES*, WH-UXZ12KES",

28 WH-UXZ16KES* 620 | 140 | 15 | 355 | 450 | 44

= ©

g (Gerét : mm)
=

ntsprechend des Installationsplans zu montieren.
m stabilen Grundrahmen waagerecht ausrichten und verschrauben (& 10 mm).
sse, wie z. B. starke Winde und Erdbeben, zu bedenken. Ziehen Sie bitte den Installationsunterbau

( WASSERABLAUF DES AUSSENGERAT!

Y

o]

)

® Bei Verwendung eines Ablaufbogens [1] sind
- Das Gerét sollte auf einen mindestens 50 m
- Die Offnungen @ 20 mm sind mit den Gumn
- Verwenden Sie bei Bedarf ein Auffangfach

® Wenn das Geréat in Gegenden zum Einsatz k
der Ablaufbogen [1] und die Gummikappen [2]

die nachfolgenden Hinweise zu beachten:

m hohen Unterbau gestellt werden.

likappen [2] zu verschlieBen (siehe nachfolgende Abbildung).

bauseits), um das Ablaufwasser des AuBengeréts zu entsorgen.

ommt, in denen die Temperatur 2 bis 3 Tage lang unter dem Gefrierpunkt liegen kann, sollten
nicht verwendet werden, da sonst das Wasser gefrieren und den Ventilator blockieren kann.

]

I
NHMWHUHI

/14 .WH! D
éf*\%ﬁ N

&2
——

Ablaufbogen [1]

Gummikappe 2 — @ x 8



E] ANSCHLUSS DER ROHRLEITUNGEN

/\ ACHTUNG

Anschlisse nicht zu fest anziehen, weil es sonst zu
Undichtigkeiten im Kaltekreis kommen kann.

RohrgroBe (Anzugsmoment
Modell g ¢ g )

Gas Flissig

WH-UXZ09KES8*, WH-UXZ12KE8*,
WH-UXZ16KE8*

12,7 mm (1/2") | 96,35 mm (1/4")
55 Nem] [18 Nem]

( ANSCHLUSS AM AUSSENGERAT )

Leitungslédngen bestimmen und Rohre mit einem Rohrschneider auf
Lange schneiden. Grate an den Schneidkanten entfernen. Vor dem
Bordeln nicht vergessen, die Uberwurfmutter (am Ventil angebracht)
aufzuschieben. Rohre und Ventile mittig ausrichten und Uberwurfmutter
mit dem Drehmomentschlissel anziehen. Dabei sind die in der Tabelle
angegebenen Drehmomente zu beachten.

Lokale Rohre kénnen nur in rickwértiger Richtung herausragen.
® |n den Rohrabdeckungen sind entsprechende Offnungen
herauszuschneiden, um die Rohre durchzufiihren.
® Nach der Installation der Rohrleitungen sind die Abdeckungen
wieder anzubringen, damit kein Regen in das Geréat eindringen
kann.
[Abnehmen der Frontverkleidung]:
(1) Die drei Befestigungsschrauben herausdrehen.
(2) Die Frontverkleidung nach unten schieben, um die
Fixierhaken freizugeben.
Danach die Frontverkleidung nach vorne ziehen und abnehmen.

Frontverkleidung

Nach hinten

Hintere Abdeckung

Frontverkleidung
Schrauben

Die Zwischenraume zwischen
Abdeckung und Rohrleitung
sollten, wie in der nebenstehenden
Abbildung dargestellt, komplett mit
warmedammender Spachtelmasse
ausgefillt werden, um zu
verhindern, dass Insekten oder
Kleintiere eindringen kénnen.

Dichtungsmasse bzw.
Wérmedadmmung
(bauseits)

SCHNEIDEN UND BORDELN
DER ROHRE

1. Rohre mit einem Rohrschneider auf Lange schneiden.

2. Grate mit einer Reibahle entfernen. Werden die Grate nicht
entfernt, kann dies zu Undichtigkeiten fihren. Beim Entgraten
das Rohrende nach unten halten, damit keine Metallspane in
das Rohr fallen.

3. Nach dem Aufschieben der Bordelmutter Rohrende bérdeln.

Rohr

@ Reibahle Riegel e Riegel OJ,S mm
oo Kern '
) Nach /
unten haltel > Rote F Kupferrohr
1. Schneiden 2. Entgraten 3. Bordeln
HUnsachgeméaBe Bordelungll  Eine  korrekte ~ Bérdelung st

gleichméBig dick und glanzt.
Die Auflageflache, die auf dem
Anschlussstlick zu liegen kommt,
Schief _Obeféche  GerlssefiyUngleichméBigdick muss vollkommen glatt sein.

beschadigt

Y i



DIE LUFTSPULUNGSMETHODE IST FUR DAS R32-SYSTEM VERBOTEN

I] LUFTDICHTHEITSPRUFUNG DES KALTESYSTEMS

® Bereinigen Sie die Luft nicht mit Kéltemitteln, sondern verwenden Sie zum Entliiften der Installation eine Vakuumpumpe.

0 Es gibt kein zusatzliches Kaltemittel in der AuBeneinheit fir die Luftspilung.

* Bevor das System mit dem Kaltemittel beladen und das Kaltesystem in Betrieb genommen wird, missen die unten aufgefiihrten
Standortprufverfahren und Annahmekriterien von zertifizierten Technikern und/oder dem Installateur tberprift werden:-

« Uberpriifen Sie das gesamte System auf Undichtigkeiten.

1)  Fillschlauch an die Niederdruckseite der Manometerstation und an den Service-Anschluss des 3-Wege-Ventils
anschlieBen.

2)  SchlieBen Sie das Manometerstationsset korrekt und fest an. Stellen Sie sicher, dass beide Ventile des Manometers
(niedriger Druck und hoher Druck) geschlossen sind.

Vorbereitung
(Schritt 1-2)

v

Den mittleren Schlauch des Manometers an eine Vakuumpumpe anschlieBen.

X Vakuumpumpe einschalten und dann das Manometerventil auf der niedrigen Seite 6ffnen, so dass ein Messwert

'(Eé"‘c"ﬁ‘r‘l'neg"l? von 0 cmHg (0 MPa) bis —76 cmHg (-0,1 MPa) angezeigt wird, oder entliiften, bis 500 Micron erreicht sind. Dieser
Vorgang dauert etwa zehn Minuten. Dann das Manometerventil auf der niedrigen Seite schlieBen.
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v 5)  Trennen Sie die Vakuumpumpe vom mittleren Schlauch des Manometers und verbinden Sie ihn mit einer
Gasflasche mit irgendeinem als Priifgas verwendbaren Edelgas.
6) Befillen Sie das System mit Priifgas und warten Sie, bis der Druck innerhalb des Systems mindestens 1,04 MPa

Dichtigkeitspriifung (10,4 BarG) erreicht hat.
mit Edelgas |« 7)  Warten Sie und tiberwachen Sie den von den Messgeraten angezeigten Druck. Priifen Sie, ob ein Druckabfall
(Schritt 5-7) vorliegt. Die Wartezeit hangt von der GroBe des Systems ab.

8)  Wenn Sie einen Druckabfall feststellen, fiihren Sie Schritt 9-12 aus. Wenn kein Druckabfall vorliegt, fiihren Sie
Schritt 13 aus.

9) Verwenden sie ein Gaslecksuchgerat, um eine Leckpriifung vorzunehmen. Das verwendete
Lecksuche und Lecksuchgerat muss eine Sensitivitat von mindestens 5 g Priifgas pro Jahr besitzen.
Reparatur 10) Verschieben Sie die Sonde entlang des Luft-zu-Wasser-Warmepumpensystems, um undichte Stellen
(Schritt 9-12) aufzuspiiren, und kennzeichnen Sie diese als reparaturbedurftig.
11) Jedes entdeckte und gekennzeichnete Leck muss repariert werden.
12) Nach erfolgter Reparatur die Evakuierungsschritte 3-4 und die Dichtigkeitsprifungsschritte 5-7 wiederholen.
Druckabfall prifen wie in Schritt 8.

Druckabfall
(Schritt 8)

13) Ist kein Leck feststellbar, das

Rckgewinnung Priifgas zuriickgewinnen. Fllssig
des Priifgases N N : . -Venti AuB at
(Schring 13) Evakuierungsschritte 3-4 7 Wege-Venti Lrengerd
ausfiihren.
Dann mit Schritt
14 fortfahren.

Evakuierung
(Schritt 3-4)

14) Den Fillschlauch von dem
h 4 Service-Anschluss des
2-und 3-Wege-Ventils losen.
3-Wegeventile 15) Die Verschlusskappe des
6ffnen Service-Anschlusses des
(Schritt 14-18) 3-Wege-Ventils mittels eines
Drehmomentschliissels mit einem Drehmoment von 18 Nem anziehen.
16) Die Ventilkappen der Ventilspindeln des 2-Wege- und des 3-Wege-Ventils entfernen.
17) Beide Ventile mit einem Sechskantschliissel (4 mm) 6ffnen. Das Kéltemittel sollte langsam in das Kaltemittelsystem

v eingelassen werden, damit es nicht gefriert. Das 2-Wege-Ventil 5 Sekunden lang leicht 6ffnen und dann wieder
Vollstéandig schlieBen. Diesen Vorgang dreimal wiederholen, dann das Ventil vollstandig éffnen.
18) Die Ventilkappen wieder auf das 2-Wege- und das 3-Wege-Ventil aufschrauben, um den Vorgang abzuschlieBen.

Hinweise:
Empfehlungen fir die Verwendung eines der folgenden Lecksuchgeréte,
1) Universeller Schnuffellecksucher
Il) Elektronischer Halogen-Lecksucher
1) Ultraschall-Lecksucher



E KABELANSCHLUSS AM AUSSENGERAT

(Fur weitere Hinweise siehe den Anschlussplan des Geréts.)
1. Abdeckung des Anschlusskastens abschrauben.

2. Zur Verbindung von Innen- und AuBengerat ist ein zugelassenes flexibles Kabel mit Polychloroprenmantel, Kurzzeichen 60245 IEC 57 oder

hoher (siehe folgende Tabelle), zu verwenden.

3. Das Kabel mit der Klemmbefestigung im Anschlusskasten anschlieBen.
4. Bringen Sie die Abdeckung des Anschlusskastens mit einer Schraube wieder an ihrer urspriinglichen Position an.

|Ansch|ussklemmen des Innengerats | 1 | 2 | 3 | 4 | 5

Leitungsfarbe |
|Ansch|ussklemmen des AuBengerétsl 1 | 2 | 3 | 4 | 5

Q@i
] ]
muss das Erdungskabel
——{ langer als die anderen
— Kabel sein.

Aus Sicherheitsgriinden

/N ACHTUNG

® Fur das Dreiphasenmodell gilt: Betreiben Sie das Geréat
niemals durch Driicken des elektromagnetischen Schalters.

e Korrigieren Sie die Phase niemals durch Umschalten von
Drahten im Inneren des Gerats.

® |n der hinteren Richtung die Schutzbuchse aus dem Zubehér
anbringen, um ein Aufscheuern der Kabel durch scharfe Kanten
zu verhindern.

® Nach Abschluss der Verdrahtungsarbeiten Kabel und Leitung mit
dem Kabelbinder zusammenfassen, damit sie keine anderen Teile
wie den Verdichter oder freiliegende Kupferrohre beriihren.

Klemmenleiste fur
Verbindung zwischen

Innen- und AuBengerat
Ferritkern
A Klemmverbindung

Kabelhalter

AuBengerét

Kabelbinder
(bauseits)

Verbindungskabel
/(Durchfuhrung

siehe nachfolgende

Abbildung)

Kabeltiille Wahl der

Kabeldurchfiihrung

DETAIL ZUR DURCHFUHRUNG DES VERBINDUNGSKABELS

Einschneiden
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/N VORSICHT
Das Gerét muss ordnungsgeman geerdet
werden.
Vodelle Technische Daten des (EINBAU EINES FERRITKERNS IN DAS STROMVERSORGUNGSKABEL)
— flexiblen Kabels ® Bei der Installation des Stromversorgungskabels an der

WH-UXZO9KES", 6x 1,5 mme AuBeneinheit sind der Ferritkern (4 und das Band (5 gemaB der
WH-UXZ12KE8 nachstehenden Abbildung anzubringen.
WH-UXZ16KE8* 6 x2,5mm? ® \Vergewissern Sie sich, dass alle Leitungsdrahte vollstandig in

den Ferritkern [4] eingefiihrt sind, bevor Sie ihn schlieBen und mit
einem Band (5] zusammenbinden.

1. Offener 2. Drahteinden 3. Ferritkern 4. Band in der
Ferritkern Ferritkern schlieBen Mitte des
fahren Ferritkerns
befestigen

Ferritkern nach dem
Halter (Klemme)
einsetzen

Klammer [5]
Band in der Mitte des
Ferritkerns befestigen

ANSICHT KLEMMENBRETT

N

Zugband an der
Klammer (5 gote des Ferritkerns

AL |

Ferritkern [4]
Befestigen Sie
den Ferritkern

in dieser
Position
Ferritkern
\ Ferritkern
in der Nahe
Klammer (5] \\ des hinteren
Band in der Mitte Ausgangs
des Ferritkerns Klammer [5] anbringen

Band in der Mitte des

befestigen
Ferritkerns befestigen

SEITENANSICHT

DETAIL DER FERRITKERNINSTALLATION




( ABISOLIERUNG UND KABELANSCHLUSS )
Abisolieren Leiter vollstandig Leiter zu weit Leiter nicht

Klemmenleiste eingefihrt eingefiihrt vollstandig eingeflihrt
far Verbindung
zwischen Innen-
und AuBengeréat
min. 5 mm zwischen /
den Kabeln

Beim Anklemmen keine
Litzen abstehen lassen

[ ISOLIEREN DER KALTELEITUNGEN

1. Die Isolierung der Leitungsanschlisse sollte entsprechend der Darstellung unter ,Montage des Innen- und AuBengerats” durchgefiihrt
werden. Das isolierte Rohrende sollte umhdillt werden, um zu verhindern, dass Wasser in die Rohrleitungen gelangt.

2. Falls der Ablaufschlauch oder die Kalteleitungen im Raum selbst verlaufen, kann sich Tauwasser bilden. Aus diesem Grund sollte die
Isolation zusétzlich mit mindestens 6 mm dickem Isolierschaum verbessert werden.

/N ACHTUNG

Wenn das AuBengeréat wéahrend der Installation oder Wartung gereinigt werden
muss, darf dazu kein Lésungsmittel auf Kohlenwasserstoffbasis verwendet werden.

10+ 1 mm

ZULASSIG | [uNzuLAssiG] [uNzuLAsSIG]
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